
平和宣言
へ い わ せ ん げ ん

Narutaki Peace Declaration

１９４５年 ８月９日 午前 １１時２分 長崎
ね ん が つ こ こ のか ご ぜ ん じ ふ ん な が さ き

突然の光 凄まじい爆風
と つ ぜ ん ひかり す さ ば く ふ う

黒い雲の下で
く ろ く も し た

７万人を超える 尊い生命が 奪われました
ま ん に ん こ と う と い の ち う ば

残された人には 想像を絶する運命が待っていました
の こ ひ と そ う ぞ う ぜ つ う ん め い ま

長崎は 今 美しい青空を 取り戻しています
な が さ き い ま うつく あお ぞ ら と も ど

しかし ７9年経って なお 原爆の傷に 苦しんでいる方々がいます
ね ん た げ ん ば く き ず く る か た が た

絶望の底から立ち上がり 平和を願う人たちの思い
ぜ つ ぼ う そ こ た あ へ い わ ね が ひ と おも

長崎に生まれ育った者として
な が さ き う そ だ も の

あの悲劇を 決して忘れぬために 今も集う
ひ げ き け つ わ す い ま つ ど

当たり前の日常が いつまでも続くように
あ ま え に ち じ よ う つ づ

永遠に 響け 長崎の鐘
と わ ひ び な が さ き か ね

平和のバトン つなぐのは 私たち
へ い わ わたし

長崎から世界へ 長崎から未来へ
な が さ き せ か い な が さ き み ら い

大きな幸福の輪が 世界中に広がっていくことを願い ここに宣言します
お お し あ わ せ わ せ か い じゆ う ひ ろ ね が せ ん げ ん

令和６年８月 ９日 長崎県立鳴滝高等学校 夜間部生徒会
れ い わ な が さ き け ん り つ な る た き こ う と う が つ こ う や か ん ぶ せ い と か い
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